A.b. FOnayvka. Biobumms xynemypuoi ioenmuynocmi icnanomosnux emuocie CLLA 6 aneniticokitl mogi

YIK 811.111:811.134.2:81'282.4
A.B. IOnaneka,
Crapiuuii BUKIaa4y
(3anopi3pKkuii HAlIOHATBHUI YHIBEPCHUTET)

BIIBUTTA KYJIbTYPHOI IIEHTUYHOCTI ICTAHOMOBHHMX ETHOCIB CIIIA B AHIJITMCBHKINA
MOBI

Cmamms npucesyena 00CaiONCenHIo 8i0OUmmsL KyabmypHoi i0enmuunocmi suxioyis iz Jlamuncvrkoi Amepuxu @
aAMEPUKAHCLKOMY 8apianmi auneniticokoi mosu. [Ipoananizoeano MoeieHHESI NPO8U 03HAK ACUMITAYTL ICNAHOMOBHUX
cninvnom y CIIIA.

Language is a guide to ‘social reality’....(E. Sapir)

OnHi€ero 3 aKTyaJIbHAX TIPOOJIEM €THOJIHTBICTUKH T4 JIIHTBOKYJILTYPOJIOTI] € MATAaHHS KYJIbTYPHOI 1I€HTUIHOCTI
Ta 1i 3B’ 13Ky i3 MOBow. Sk Bimomo, moHATTsA "igeHTHuHicTs" (identity) abo "caMOCBiZOMICTE" XapaKTepH3y€eThCs
HEO/IHO3HAYHICTIO. Y HayKOBiil JliTepaTypi TepMiH "IIEHTHYHICTD" HEPIJKO CYNPOBOIDKYETHCS TAKUMHU CIIOBaMH, SIK
cknaonocmi, mpyoHowi, npoobnemu, Xeopobnugicmv, Hesidomicms [auB., Hanp., 1: 110-111]. Jlocmigauku
HOPYIIYBaIX NPOOIEMHU IICHTHYHOCTI 3 MO3UL{T BUXOBaHHS MIXXHALIOHATIBHOI TOJICPAHTHOCTI [2], y Mexax MOBHHX
Ta KyJIbTYpHHX TpedepeHLiil iMMirpanTiB, 30kpeMa pociiCbKOMOBHHX iMMirpaHTtiB B ABctpii [1; 3], 3 Touku 30py
0COOJIMBOCTEN KOMYHIKATUBHOI IIOBEIIHKY Pi3HUX €THOCIB [4] i T.11.

Bonnouac crienugika ¢popMyBaHHS caMOCBiOMOCTI icrmanHoMoBHHX eTHOCiB CIIIA — kpainu iMMirpaHTiB, —y
K CIBICHYIOTh TPOMAISIHH PIi3HWX HaIlIOHAILHOCTEW Ta pacoBOro IOXO/KEHHs, He Oyla mpeaMeToM
cnemianbHoro mociimpkerns. s Cromydenmx IltaTiB iI€HTHYHICTh ETHIYHHUX CHUTBHOT TIIOB'Si3aHa 3 iX
acHMIJIALi€l0 B KpaiHi, 3 THM, Ky HeoQililiiHy Ha3By Mae HocuTH AMepmka, 'melting pot" ado "salad bowl"
Oco06arBOCTI KyNbTYPHOI iieHTHIHOCTI BuXiamiB i3 Jlatuacekoi AMepuku y CIIIA 3HaxXomaTh MHAPOKe BiAOUTTS B
aMepHKaHCbKOMY BapiaHTi aHIJIIHCHKOI MOBH, MPOTE BOHH 3aJIMIIMIIKMCS 032 yBarol HayKoBILiB. Binrak, MeToio
miei crarti € BUSBIGHHS ~XapakTepy, UUIIXiB Ta crnocoOiB BepOamizauwii KyjJbTypHOI 1A€HTHYHOCTI
JaTUHOAMEPUKaHIIIB B aMEpPUKaHCHKOMY BapiaHTi aHTJIIIICbKOT MOBH Ta Y MOBJICHHI ICTTAaHOMOBHHX CIUIBHOT.

Mu po3yMieMo idenmuunicms Tak, K ekcIutikye 1e nonstrs C. Xyoep, a came siK CyKyIHICTb Pi3HUX O3HaK, 110
XapakTepU3ylTh OCOOHCTICTh, CYCHIIBCTBO abo erTHiuHy cminbHOTY [5: 105]. HaykoBii CTBepXKyHOTh, LIO
IIEHTUYHICTD € CKJIaHUM, OaraToacneKTHUM Ta HeCTinkuM mouaTTsaM [3: 19]. Cnix 3a3HauuTH, 110 GaratorpaHHicTh
IBOTO COIIOKYJIBTYPHOTO SIBUIIA JTO3BOJISSE BUIUIMTH PI3HOMAHITHI KpUTEpii, SKi MpU HOTo JOCTiIKEHHI MOXKHA
Oparn 3a ocHOBY. Tak, MOXHA KepyBaTHCS MOBHMM KpuTepieM (piBHEM BOJIOJiHHS MOBOI KpaiHU
MMOXODKEHHA/KpATHH MELIKAHHSA); KPUTEPIEM OCOOIMBOCTEN CBITOCHPUMHATTA (CTYIIEHEM KYJIBTYPHOI aCHMIJISLii
iMMirpaHTa); KpUTEpPIEM IICHXIYHOTO CKJIAAY IMMIrpaHTa; KpHTEPIEM CIIOCO0Y KUTTs, SKMH OJIMK4Ye IMMIrpaHTOBi;
KPUTEPIEM pEirii Tomlo.

Moga € Halie(heKTHBHIIINM ITOKa3HUKOM XapaKTEPHHUX PHUC Ti€l YW iHIIOI KyJbTypH, TOTO YH iHIIOTO €THOCY:
"Mogeni Ky1bTypHOI OBEIIHKH" NPEACTaBHUKIB OyIb-KOT KyJIbTYpH BiIOMBAIOTHCS OE3MOCEpPEHBO Y MOBI HOCITB
uiei kyneTypu [6: 446]. Oxpemuil cTaTyc y BCbOMY PO3MAiTTI KynbTyp, sikumu npencrapieHi CLIA, nanexuts
HewoAaBHIM iMMirpanTam. OHUM 13 HAWOIIBLI PO3MOBCIOKECHUX T YCTAICHUX "KCEHOCTEPEOTHITiB" (CTepeOTHIIIB
npo iHmN eTHocH, TepMmiH Ham — 4.F0.) mono BuxifuiB i3 Jlatuucekoi Amepuku y CIA € ysBnenHs npo wi
JHI'BOKYJIBTYPHI CIIUIBHOTH K IIPO yyorci Juis AMepHKU. 3HauHa KijbKicTh Oinoro HacenenHs Crnionydyenux IllTariB
BBaXKae, IO BC1 MPEJICTABHUKH i1CITAHOMOBHHX €THOCIB KpaiHU € 1HO3EMIISIMH, YaCTIllle, iMmicpanmamuy-HeleraiamMu.

Cepen CHUTBHOT 1CITAHOMOBHOTO TOXOJKEHHS CIIPABAl € SIK iIMMITPaHTH, TaK i iX Hamagky, SKi HAPOIUIUCS B
AwMepurii. 3riIHO 3 HAIIMMH CITOCTEPEIKCHHSAMH, CTEPEOTHITHE CIIPUUHATTSI ICTIAHOMOBHOI JIFOJJUHU SIK TIPEICTABHUKA
uyoicoi CHUIBHOTH, K iMMicpanma, NETepMiHOBaHE HHU3KOIO PO30DKHOCTEH, ska ICHye MK KyJIbTypaMy OiTHX
aMEepUKaHIliB Ta JIATHHOAMEPHUKAHIIIB. Y MeXaX IbOTO JOCHi/DKEHHS HAC I[IKaBHTh iJIEHTUYHICTH iCTAHOMOBHHX
€THOCIB, y TOMY 4HcIi i iMmmirpanTiB i3 JlarnHachkoi Amepukw, siki memkaoth y CIIA. Taka curyarrisi 3yMOBIIOE
pi3HI KyJbTypHi npedepeHmii IUX CIIJIbHOT, 30KpeMa CBITOCIPUHHATTS, cHOCiO XuTTs, BuOip mMoBHM Tomio. He
BUMAJIKOBO, IO IJCHTUYHICTH icmaHOMOBHUX eTHOCIB CIIIA 3HaxomauTh BiIOUTTS B aMEpPHKaHCHKOMY BapiaHTI
AHITIHCHKOT MOBH.

PesynbraT pobOTH MOKa3amH, 0 CAMOCBIIOMICTh PI3HUX MPEJCTABHUKIB ICIIAHOMOBHUX CIIJIBHOT HE CKJIaJa€
YITKO OKPECJICHOTO LIOro, a € KOMIUIEKCOM pPI3HOMAaHITHHX CHOCOOIB CBITOCHPUHHATTS, (POPMYBAaHHS SIKHX
3aJeXKHUTh BiJl HU3KM UYMHHUKIB. [neHTHuHicTh icnmaHomoBHHMX cridbHOT CIHIA KOHIEHTpPYETbCS HAaBKOJO iX
CTaBJICHHs 10 HOPM aMEpPUKAHCHKOTO CYCHIJILCTBA, BHUSBISIETHCS 4Yepe3 MeXaHi3M IOPIBHSHHS aHIJIOMOBHOI Ta
icCITaHOMOBHOI KynbTyp. [Ipu 1{bOMY /Bl KyJIbTYypH MPOTHCTABISIIOTHCS, i OJIHA 3 HUX, 5K [IPABUIIO, MIPEACTABIICHA Y
TIO3UTUBHOMY CBITJI, iHIIA — Yy HETAaTUBHOMY, OfHA € "CBO€I0", iHImMA — "gyx)or0". AHaii3 (PaKTHUIHOTO MaTepiamy
(XymokHIX TBOpIB aMEpPHUKAHCHKHUX ABTOPIB) BHSABHUB, IO B aMEPHUKAHCHKOMY BapiaHTi aHITIIHCHKOI MOBH CKIIQJIOBi
IICHTHYHOCTI TIPEJICTABHUKIB iICTIAHOMOBHUX €THOCIB BHSBIIIIOTBHCS Yepe3 KOHTPACT MK JBOMa KyJbTypaMHu Ta
TIPOTHCTABJICHHS KYJIbTYPH aHTIIO-aMEPUKAHIIIB KYJIbTypi Oy/b-SKO1 3 iCTTAHOMOBHHX CITIIFHOT. MU BUSBHIIH, IIIO
MPOTHCTABICHHS 31e01bIIOT0 IPYHTYETHCSI HA HACTYIHHUX KPUTEPiAX: MOBHI mpedepeHiii; acoriaTuBHi o3Haku (3
SKOK KyJIbTYPOK IOB s3aHI MO3MTHBHI acoliamii, a 3 KO HEraTHBHi); TeHACpHa O3HaKa (IPOTUCTABIICHHSI
XapakTepHUX PHC JKIHOYOTO HAI[IOHAIBHOTO XapaKTepy aMEepHKAaHChKHX Ta JATHHOAMEPHKAHCHKUX IKiHOK);
CYCHIBHO-KYJIbTYpHa O3HaKa (crmoci® »KMUTTSA, PeNiridHi MOINIAAM, TaCTPOHOMIYHI mpedepeHLii, OAAr TOLIO);
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eKCIUTIIUTHE BUCIIOBJICHHS Oa)KaHHS HaJIeKaTH 10 Oyab-fkoi 3 KynbTyp. KpiM TOro, MiATBEpHKYETHCS
MpUITyIIeHHs, Mo iMMmirpanTtd 3 JlarmHcbkoi Amepuku y CIIA cXwistoThes 0 acCHMUIALIi, X iI€HTHYHICTS,
MIBUJIIIE 32 BCE, € "3arajlbHO-aMEePUKAHCHKOIO".

IIpoimocTpyeMo TMOMIMPEHUN BHUMANOK BUSBICHHS MOo6HUX TpeepeHIlii TPUKIAIOM, SKAH pPO3KPHUBAE
OCOOJIMBOCTI TIpOIIeCy agamnTarlii XJIOMI JIATHHOAMEPUKAHCHKOTO TIOXO/KCHHS 10 aMEPHKAHCHKOTO CYCIJILCTBA.
AMepuKaHeIb MEKCHKaHCHKOTO TOXOKEHHS, MMCbMEHHUK Pudapy Ponpire3 HapoauBcst y poIyHI IMMITPaHTIB i3
Mexkcukn y CHIA. [lo mKiIbHOTO BiKy 0aThbKH CIIJIKYBJIMCS 3 XJIONIEM MOBOIO 1X €THOCY — icraHchKoro, Puuapn
crpuiiMaB yce MEKCHMKaHCbKe (MOBY, TPaIHMLii, CociO *KUTTA TOLIO) K "CBOE", pimHe, a BCe aMEPHUKAHChKE — SK
"yyxe". IIpore KoM BUSBWIIOCS, IO BiH HE B 3MO031 YCIIIIHO 3aCBOIOBATH LIKUIBLHY TporpaMy, Bunteni P. Poapiresa
3anpoIoOHYBANI HOTO 0aThKaM 3a0X0YyBAaTH JUTHHY PO3MOBIIITH aHITIHCHKOIO 1 BIOMA.

BuBuuBIIM aHTIICEKY MOBY, XJIONCIb CIpPaBli 3rOJOM CTaB J0OpEe HAaBYATHCS, OJHAK BUILHE BOJIOJIHHSI
AHITICHKOI0 MOBOIO 3aBaJIHJI0 HOMY Y MOJANBIIIOMY CIUIKYBATHCS 3 MPEICTABHUKAMH BIACHOI €THIYHOI CIIITBHOTH
icmaHchkoro. KpiM Toro, BiH NPUAHSAB aMEPUKAHCHKHH CIOCIO JKHTTSA, sSKWH Ha (OHI Kpamioro BOJOIIHHS
AHMTHCHKOI0 MOBOIO, aHTJIOMOBHOI'O OTOYEHHS BHUSBHUBCS I HHOTO OMMKYMM, HIK "CTHIB KUTTS MEKCHUKAHI .
Bouesunp, mo cam P. Poxpires (BimHOCHO) ycmilmHO acHMiNOBaBCsS B AMEpPHIN, OCKIIBKH BiH Hajgae IepeBary
"3arabHOaMepUKaHChKii" KynbTypi. Temep P. Pompires, maroum IOCBiA npupoouoco 6inineéa, HE MIATPHUMYE
JIBOMOBHOI OCBITH. [[pHXWIBHUKY O1TIHTBaJIFHOTO HABUYAHHS HATOJIOMIYIOTh, 1110, MAIOYH MOJIMBICTh CITIJIKYBaTHCS
Ta HaBYATHCS HE JIWIIE aHTJIHCHKOIO, a ¥ PiJHOI0 MOBOIO, JITH TMPEICTABHUKIB €THIYHUX MEHIIOCTEH 3MOXYTh
30eperTy BIacHy 1HIMBIAYaJbHICTh, KYIbTYpHY CHAIIIMHY Ta HE "BiipBaTHCS" BiA KyJbTypH BIACHOTO €THOCY [7;
8; 9]. P. Poapire3 He MOTO/KYETHCS 3 MPUXHIBHUKAMH JBOMOBHOI OCBITH B MEpIIy 4epry TOMY, IO Iie, Ha HOro
JQYMKY, IIKOJUTh TaK 3BaHid "cycminbhidl iHguBigyamsHocTi" (public individuality mutuau-6Giminrsa. I[lomo
"mpuBatHoi inauBigyansHocTi” (private individuality, To HaBpsa uu, Ha nymky P. Poapireca, ii MoxxHa 36epertu 3a
JIOTIOMOTOI0 BIIPOBAKEHHS [BOMOBHOT ocBiti [10: 312-315; 11: 229-231F. Poxpire3 HaroJjourye, o HaBiTh HOro
croci6 cpuitHATTs icmanchkoi MoBu 3MinmBest: Although | recently taught myself to read Spantish,language that
| see on the printed page is not quite the langudgeard in my youtfil2: 283].

[IeHTHUYHICTB, K 3a3HAYAIOTh HAYKOBII, 3aKiHYye (hOpMyBATHUCS HANPHMKIHII IOHaIBKOro Biky [3: 16]. HaBenemo
puKyIax GOPMYBaHHS iACHTHYHOCTI, KU IPYHTYETBCS HA ACOYIAMUBHUX O3HAKAX, Y AKOMY TSOKIHHS JI0 TIEBHOI
KYJIBTYpH BHSBJIETHCS CaM€ Yepe3 XapaKTEPHCTUKY BIACHHMX BiAUyTTiB iMMirpanTa. [lyepro-Puko y 1898p. cramo
Biacuictio CIIA, a fioro nacenenns 3 1917 p. oTpumaino mpaBo Ha aMepHUKaHChKE rpoMansHcTBO. 1li icropuuHi
o1 MPU3BENH JI0 TOTO, L0 IyePTOPUKAHILI HaOYJIU IpaBa BUILHOTO B’ 131y 10 KpaiHH, a OIM3bKO JBOX MUIBHOHIB 3
Hux emirpyBaiu 1o CIIA. Ane nmpoTarom ocTaHHIX POKiB UMMajlo IyepTOpHKaHIIB nmoBepHyucs 1o [Tyepro-Puko
TOMY, 10 BBaxkasu ekonoMiyni ymoBu B CIIIA HeaJleKBATHUMHU BIIACHUM MOXITUBOCTsM [13].

Tak, HaBeJJleMO TPUKIIAJl aMEPUKAHCHKOI MACHMECHHUII MyEePTO-PUKAHCHKOTO MOXOKEHHSI, sKa eMirpyBaiia 10
Cnonyuenux lTatiB y Billi TppOX pOKiB, TOOTO KOJH ii iIE€HTHYHICTD 1€ He CKianacs. BoueBup, o crioyatky Bce
aMepHKaHChKe BOHa po3misiae sik "4gyxke' 1 BiguyBae cebe myepro-pukankoro. HaBite 11 BpakeHHS Bix mepuiux
POKiB niepeOyBaHHS B AMEpHIIi 3aKPIIUIIUCS y TIaM' ATi KIHKH Y CIpUX TOHAX, aCOIIIOIOTHLCS 13 CipuM KoJbopoM: My
memoirs of life in Paterson during those first y&eare all in_shades of gray..that single color washes over the
whole period The building we lived in was grags were the streets, filled with slush the fiest months of my life
there. The coat my father bought for me was sinmilaiolor and too bigit sat heavily on my thin frarn{é@4: 180].

IimkomM mpuposHO, MO (GOPMYBaHHS INEHTHYHOCTI BiJIOYBAETHCS NMUISIXOM PO3MEKYBAHHS Ta BiIMEXYBaHHS.
[HeHTHYHICTD € TMHAMIYHUM SBUIIEM, i O0arato 3 ii BU3HaYeHbh 3yMOBJICHI KOHKPETHUM MOMEHTOM Ta TIPUB’ 3aHi 10
HBOTO. [IEHTHYHICTh, TAKUM YHUHOM, € HE MPOCTO CYKYIHICTIO, a IIBHUJIIC PE3YyJIbTaTOM IHHAMIYHOI B3a€MOJIl
MO3WIIH, BIJHOWmICHh 1 0araThbOX IHIIMX ITAPAMETPiB, 3YMOBJICHUX MIHJIMBHMHU CHTYaTHUBHUMH YHHHUKaAMHU.
JlocHimHUKY 3a3HAYAIOTh, IO y KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHIIQJIKY IICHTHYHICTh € KOHCTPYKTOM, SIKUU YacTo,
MOJIOHO IO TOPU3OHTY, BLANANAETHCS BiJl JIFOJUHH Y MPOLECI TOTO, SK BOHA HAMATa€ThCs JIO0 HHOT'O HAOIHM3HTHUCH.
OTxe, st BUOYIOBYBAHHSI 1ICHTHYHOCTI CIIi/I BYXUBATH HE JIMIIC TaKi KOHCTUTYCHTH, SIK PilHA MOBa, OATHKIBIIHMHA,
icTOpis, HALlIOHAIBHUN XapakTep i T.h1. ['OBOpSYIM MPO iMEHTHUYHICTh, Y MEPIIy 4Yepry, CJiJ MaTH Ha yBa3i NEBHY
rI00abHY YCTAHOBKY, TPHHIIUTIOBUH BHOIp JKUTTEBOI TO3MWINI, SKUH IaHWK IMMITpaHT MOXE IEpEeTsTHYTH
BiAMOBIAHO 110 IOTPe6 Yy peaibHiii cutyaii [3: 20].

OCHOBHI O3HaKM AacHUMIJAIIi B aMEPUKAHCHKOMY CYCIJIBCTBI MIBUMHU ITyePTO-PUKAHCHKOTO ITOXOKECHHS
BUSBIIIOTBCS Y IMUTITKOBOMY Billi, KOJM BOHA BXKE YIiTKO 3HA€, IO BCE JIATHHOAMEPHUKAHChKe IUIS Hel — "ayxke':
This is not some primitive islaridive on. Do they expect me to wear a black niantin my head and to go to mass
every dag Not me[14: 185].ImmirpanTtka BBaxae ceOe aMEPUKAHKOIO 1 HATOJIOLIYE, 110 aMepHKaHChKa KYIbTypa,
CBITOCTIpHIAHATTS iif 3HAUHO OJMKYe, HIX MyepTo-prkaHchka: I'm an American womarand | will do what | please
[14: 185]

JliBuMHA TIOKpECIIOE, MO0 XO0Ye MpPAlIOBaTH, a HE 3alMaTHUCs TOCIOAApPCTBOM, SIK 1€ MHPHUHHATO Yy
JaTHHOAMEPUKAaHChKUX poauHax: | can type faster than anyone in my senior clasSeattral High, and I'm going to
be a secretary to a lawyer when | gradufité: 185] Binbur Toro, npeacTaBHHLS iCIAHOMOBHOTO €THOCY HE XOTija
0, mo6 XToCh MpHIHAB i1 3a myepTo-puKaHKy: | can pass for an American gidnywhere — I've tried it. At least for
Italian, anyway — | never speak Spanish in publiclook better than any of these humild&d: 185] fumildes —
KypcHB y Tekcti). HaBmaku, immirpanTka xoTina 6 3akau Burisgatu sk amepukanka (I can pass for an American
girl anywhere)i po6uts Bce, m06 yci BBaxanu ii ameprukankoro (I've tried it). Bona cimomo nportucrasisie cebe
JliBYaTaM-OHOJITKAM, sIKi 30€periiu KyJabTypy CBOTO €THOCY, MPH YOMY HAroJIomIye, mo codi BOHA Aa€ TIO3UTHBHY
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owinky, a nyepro-pukanok (humilde$ — ouinroe neratusuo (I look better than any of these humilfleBekcema
icmancekoi MoBu humilde mo mo3Havae copom’sI3JIMBY IiBYKMHY, BXKMBAETHCS Y HABEJEHOMY IPHKIAII 3 METOIO
XapaKTePUCTUKN HAIlIOHAJILHOTO XapakTepy JaTHHOAMEPHKAHCHKUX JKIHOK, MO0 HAroJOCHTH iX HECXOXKICTh 3
amMepuKaHKaMmH. J[iBunHa BBaXkae, 10 caMa BOHA 30BCIM iHIIa, came ToMy BoHa Mae inmi nepcrektusu y CIHA (My
life is going to be differen{lL4: 185].Bona BiguyBac HEHaBUCTb HABITH JI0 FACTPOHOMIYHUX NpeQePeHIiiii BUXiaiB
i3 Jlatuncekoi Amepuku (I hate rice and beang14: 185],0ckinbku BOHM NPU3BOIATH [0 HEFATUBHUX, Ha ii JYMKY,
pesynbratis (that's what makes these womer) fag: 185].

Ll moaMHA € TOBHICTIO iHTErPOBAHOI0 B AMEPMKAHCBHKHIA CBiT. Ii JaTMHOAMEPHKAHCHKA KYIbTypa 3yIHHUIACS
Ha piBHI TphOXpiuHOi aAuTHHU. CBOE MyepTO-PHUKAHCHKE MOXOJKCHHS BOHA PO3IJSLIAE K Take, sike 30arauye il
Giorpagiro, MpoTe He BBAXAE 3a MOXJIMBE 30epertu Iieil eneMeHT Ta 3adikcyBartucs B HboMy. OTKE, BHIBICHHS
KyJbTYpHOI MO3MLIT a00 1IEHTUYHOCT] 3IMCHIOETECS Y IIbOMY BHUIIAJIKy Ha ()OHI 3ITKHEHHS JBOX CBITIB — IIyepTO-
PHUKaHCHKOTO Ta AMEPUKAHCHKOTO.

TakuM YWHOM, IIEHTHYHICTH icrmaHoMoBHOTO HaceneHHs CIIIA Moxe po3rissgaTucs sSK OAWH i3 KIIOUOBUX
YUHHHKIB, KU cripusie (opMyBaHHIO CTEPEOTHIIIB iCIAHOMOBHOI KYJIbTYpH, PI3HOMAaHITHUX YSIBJICHB IIOJ0 BUXIIIIB
13 kpain Jlatuacpkoi Amepukn. bazoro aiis GopMyBaHHS CTEPEOTHITIB TIPO iICITAHOMOBHI €THOCH MOXKYTh CIYT'YBaTH
CTYIIIHB iX i1HTETrpallii B aMepuKaHChKE CYCITIILCTBO: MOBHI Ta COIMIOKYJIBTYpPHI npedepentii, cnenudika reHaepHoro
MiX0Ay, perioHaabHa 1IeHTUIHICTD TOIIIO.

[[ogo momanmpIIMX PO3BIAOK y IIbOMY HANpSMKy, TO IUTIHMM, Ha Hamly IyMKY, Ma€ OyTH IOCHiIKEHHS
(hopMyBaHHS CaMOCBIZOMOCTI IHIIMX €THIYHMX rpym, mo Hacensoore CIIA, amke mell mporec 000B’s3KOBO
3HAXOIWTh BIAOWUTTS B AHIJIHCHKIH MOBi. 3HAYHUN IHTEpeC, 30KpeMa, BUKJIHMKAE KYJIbTYpHA IJICHTUYHICTh
AMCPUKAHINB 1HIIaHCEKOTO0, a(pO-aMEePHUKAHCHKOTO, a31aTCHKOTO MOXOKEHHS.
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Marepian Hagiimos mo pemakiii 17.04.2006p.

HOnaukan A.b. Ompascenue KyibmypHoil UOEHMUYHOCIU UCHAHOA3bIYHBIX ImHOoco6 CIIIA ¢ anzauiickom
A3bIKe.

Cmamws nocesuena ucciedo8anuto Ompaicenuss KyavmypHol uOeHmuyHoCmu 8bixooyes u3z Jlamuncxkou Amepuxu 6
AMEPUKAHCKOM 8APUAHME AH2IUICKO20 A3bIKA. AHATUSUPYIOMCSL peyesble NPOsIGLeHUs NPUSHAKOS ACCUMUIAYUU
ucnanosizolunwix cooouecmes CILILA.



A.b. FOnayvka. Biobumms xynemypuoi ioenmuynocmi icnanomosnux emuocie CLLA 6 aneniticokitl mogi

Yunatska A.B. Cultural identity reflection of hispanicsin modern English.

The article deals with the problems of culturalntty of hispanics and its reflection in Americandtish. The
speech signs of assimilation of Spanish-speakingruanities in the USA are analyzed.



